
1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT - NOVAK 1911 GHOST REAR NIGHT
SIGHT

Fast, Clear Sight Picture Compact, No-Snag Size

Streamlined, rugged, all-steel sight eliminates the top half of the conventional
ghost ring but still directs the eye to naturally center on the front sight. A single
Tritium dot is positioned directly below the aperture. Simple, wedge shape won't
snag, and is less prone to damage if the pistol is dropped.

Attributes

Name: NOVAK 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662004003
Mfr. No.: LMC03GS
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Sight Color: Tritium
Style: Ghost Sight
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT von NOVAK entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsrichtlinien und Informationen zur ordnungsgemäßen
Nutzung, um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument
sorgfältig durch, bevor du das Visier verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Visier von einem qualifizierten Büchsenmacher installiert wird, um eine unsachgemäße
Installation zu vermeiden, die zu Unfällen führen kann.
Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und behandle sie so, als wäre sie geladen.
Halte das Visier und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Abnutzung und Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Wenn du Unregelmäßigkeiten oder Probleme mit dem Visier bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, das Visier auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern; Modifikationen können die
Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen.
Stelle sicher, dass das Visier mit deinem spezifischen Modell der 1911 (Government, Commander, Officers)
kompatibel ist.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Verwende nur zugelassene Munition für deine Feuerwaffe, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines 65° x .495" DovetailFräsers.

Fräsen des Schlittens:

Fräse vorsichtig den Schlitten deiner 1911, um Platz für das Visier zu schaffen.
Stelle sicher, dass der Fräsprozess von einem qualifizierten Büchsenmacher durchgeführt wird, um
Sicherheit und Genauigkeit zu gewährleisten.

Installation des Visiers:

Positioniere das 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT im gefrästen Dovetail.
Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt und sich nicht bewegt, wenn es gesichert ist.

Sichern des Visiers:

Befolge die Herstelleranweisungen zum Sichern des Visiers und stelle sicher, dass es fest an seinem
Platz ist.

Abschlussinspektion:

Führe nach der Installation eine gründliche Inspektion durch, um die richtige Ausrichtung und Sicherheit
des Visiers zu gewährleisten.



Nutzungsanweisungen

Richte den Ghost Ring mit dem vorderen Visier für eine präzise Zielerfassung aus.
Der TritiumPunkt sollte bei schlechten Lichtverhältnissen deutlich sichtbar sein.
Übe regelmäßig, um dich mit dem Zielsystem vertraut zu machen und deine Schießgenauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Visier verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Visier nicht im regulären Hausmüll.
Wenn das Visier beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere deine örtliche
Abfallentsorgungseinrichtung für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Installation konsultiere bitte einen qualifizierten Büchsenmacher oder wende
dich an den Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithältst, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb
deiner Feuerwaffe haben oberste Priorität. Gehe immer verantwortungsbewusst mit Sicherheit in allen deinen
Schießaktivitäten um.
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Safety Instruction Guide for 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Introduction
Thank you for choosing the 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT by NOVAK. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and information for proper use to ensure your safety and the optimal performance
of your product. Please read this document carefully before using the sight.

General Safety Guidelines
Ensure that the sight is installed by a qualified gunsmith to avoid improper installation which may lead to
accidents.
Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for wear and damage before use.
If you notice any irregularities or issues with the sight, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the sight in any way; modifications can compromise safety and functionality.
Ensure that the sight is compatible with your specific model of the 1911 (Government, Commander, Officers).
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use only approved ammunition for your firearm to prevent malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a 65° x .495" dovetail cutter.

Milling the Slide:

Carefully mill the slide of your 1911 to accommodate the sight.
Ensure that the milling process is performed by a qualified gunsmith to maintain safety and accuracy.

Installing the Sight:

Position the 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT in the milled dovetail.
Ensure that the sight fits snugly and does not move when secured.

Securing the Sight:

Follow the manufacturer’s guidelines for securing the sight, ensuring it is firmly in place.

Final Inspection:

Once installed, conduct a thorough inspection to ensure proper alignment and security of the sight.

Usage Instructions

Align the ghost ring with the front sight for accurate aiming.
The Tritium dot should be clearly visible in low light conditions.
Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve your shooting accuracy.



Disposal Instructions
Dispose of the sight responsibly in accordance with your local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
If the sight is damaged or no longer usable, consult your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation, please consult a qualified gunsmith or reach out to the
manufacturer's customer service. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance. Always prioritize safety in all your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
TRASERA NOCTURNA GHOST 1911

Introducción
Gracias por elegir la MIRAS TRASERA NOCTURNA GHOST 1911 de NOVAK. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales, pautas de instalación e información para un uso adecuado para garantizar tu seguridad y
el rendimiento óptimo de tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar la mira.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira sea instalada por un armero calificado para evitar una instalación incorrecta que
pueda provocar accidentes.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y trátala como si estuviera cargada.
Mantén la mira y el arma fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de desgaste y daños antes de usarla.
Si notas alguna irregularidad o problema con la mira, deja de usarla inmediatamente y consulta a un
profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar o alterar la mira de ninguna manera; las modificaciones pueden comprometer la
seguridad y la funcionalidad.
Asegúrate de que la mira sea compatible con tu modelo específico de 1911 (Government, Commander,
Officers).
Siempre usa protección ocular adecuada al manejar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.
Usa solo munición aprobada para tu arma de fuego para prevenir fallos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un cortador de dovetail de 65° x .495".

Fresado de la Corredera:

Fresar cuidadosamente la corredera de tu 1911 para acomodar la mira.
Asegúrate de que el proceso de fresado sea realizado por un armero calificado para mantener la
seguridad y la precisión.

Instalación de la Mira:

Coloca la MIRAS TRASERA NOCTURNA GHOST 1911 en el dovetail fresado.
Asegúrate de que la mira encaje firmemente y no se mueva una vez asegurada.

Asegurando la Mira:

Sigue las pautas del fabricante para asegurar la mira, asegurándote de que esté firmemente en su
lugar.

Inspección Final:

Una vez instalada, realiza una inspección exhaustiva para asegurar la correcta alineación y seguridad
de la mira.



Instrucciones de Uso

Alinea el anillo fantasma con la mira delantera para una puntería precisa.
El punto de Tritium debe ser claramente visible en condiciones de poca luz.
Practica regularmente para familiarizarte con el sistema de puntería y mejorar tu precisión al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Dispón de la mira de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No dispongas de la mira en la basura doméstica regular.
Si la mira está dañada o ya no es utilizable, consulta con tu instalación de gestión de residuos local para
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o instalación, consulta a un armero calificado o contacta al servicio al
cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la operación segura de tu arma de fuego
son de suma importancia. Siempre prioriza la seguridad en todas tus actividades de tiro.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 GHOST
REAR NIGHT SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT di NOVAK. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, linee guida per l'installazione e informazioni per un uso corretto per garantire la tua sicurezza e le
prestazioni ottimali del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il mirino sia installato da un armaiolo qualificato per evitare installazioni improprie che
potrebbero portare a incidenti.
Maneggia sempre la tua arma con cura e trattala come se fosse carica.
Tieni il mirino e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per usura e danni prima dell'uso.
Se noti irregolarità o problemi con il mirino, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza
e la funzionalità.
Assicurati che il mirino sia compatibile con il tuo specifico modello di 1911 (Government, Commander,
Officers).
Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Usa solo munizioni approvate per la tua arma per prevenire malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cutter dovetail da 65° x .495".

Fresatura della Slitta:

Fresare con attenzione la slitta del tuo 1911 per accogliere il mirino.
Assicurati che il processo di fresatura sia eseguito da un armaiolo qualificato per mantenere la
sicurezza e l'accuratezza.

Installazione del Mirino:

Posiziona il 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT nella dovetail fresata.
Assicurati che il mirino si adatti perfettamente e non si muova quando è fissato.

Fissaggio del Mirino:

Segui le linee guida del produttore per fissare il mirino, assicurandoti che sia ben in posizione.

Ispezione Finale:

Una volta installato, esegui un'ispezione approfondita per garantire il corretto allineamento e la
sicurezza del mirino.

Istruzioni per l'Uso



Allinea l'anello fantasma con il mirino anteriore per una mira precisa.
Il punto in Tritium dovrebbe essere chiaramente visibile in condizioni di scarsa illuminazione.
Pratica regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira e migliorare la tua precisione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
Se il mirino è danneggiato o non più utilizzabile, consulta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'installazione, ti preghiamo di consultare un armaiolo qualificato o
di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta più
efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua
arma sono di massima importanza. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza in tutte le tue attività di tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT od NOVAK. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, wytyczne dotyczące instalacji oraz informacje o prawidłowym użytkowaniu, aby
zapewnić Twoje bezpieczeństwo i optymalną wydajność produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym
dokumentem przed użyciem celownika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że celownik jest zainstalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby uniknąć niewłaściwej
instalacji, która może prowadzić do wypadków.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i traktuj ją tak, jakby była załadowana.
Trzymaj celownik i broń z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości lub problemy z celownikiem, natychmiast zaprzestań używania
i skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać celownika w jakikolwiek sposób; modyfikacje mogą zagrozić
bezpieczeństwu i funkcjonalności.
Upewnij się, że celownik jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Używaj tylko zatwierdzonej amunicji do swojej broni, aby zapobiec awariom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do frezowania o kącie 65° x .495".

Frezowanie Zamka:

Ostrożnie frezuj zamek swojego 1911, aby dostosować go do celownika.
Upewnij się, że proces frezowania wykonuje wykwalifikowany rusznikarz, aby zachować
bezpieczeństwo i dokładność.

Instalacja Celownika:

Umieść 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT w wyfrezowanej szczelinie.
Upewnij się, że celownik pasuje ciasno i nie porusza się po zabezpieczeniu.

Zabezpieczenie Celownika:

Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi zabezpieczania celownika, upewniając się, że
jest on mocno osadzony.

Ostateczna Inspekcja:

Po zainstalowaniu przeprowadź dokładną inspekcję, aby upewnić się, że celownik jest prawidłowo
ustawiony i zabezpieczony.



Instrukcje Użytkowania

Wyrównaj pierścień ghost z przednim celownikiem dla dokładnego celowania.
Kropka Tritium powinna być wyraźnie widoczna w warunkach słabego oświetlenia.
Regularnie ćwicz, aby zapoznać się z systemem celowniczym i poprawić swoją celność strzałów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj celownik odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli celownik jest uszkodzony lub nieużyteczny, skonsultuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w
celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub instalacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem lub skontaktuj się z obsługą klienta producenta. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczna obsługa
broni są najważniejsze. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo we wszystkich swoich działaniach strzeleckich.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT från NOVAK. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner,
installationsriktlinjer och information för korrekt användning för att säkerställa din säkerhet och den optimala
prestandan av din produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder siktet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att siktet installeras av en kvalificerad vapensmed för att undvika felaktig installation som kan leda till
olyckor.
Hantera alltid ditt vapen med försiktighet och behandla det som om det är laddat.
Håll siktet och vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för slitage och skador innan användning.
Om du märker några oegentligheter eller problem med siktet, sluta använda det omedelbart och rådfråga en
kvalificerad professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att modifiera eller ändra siktet på något sätt; modifieringar kan kompromissa säkerheten och
funktionaliteten.
Se till att siktet är kompatibelt med din specifika modell av 1911 (Government, Commander, Officers).
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar vapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Använd endast godkänd ammunition för ditt vapen för att förhindra funktionsfel.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en 65° x .495" dovetail cutter.

Fräsning av slutstycket:

Fräs försiktigt slutstycket på din 1911 för att rymma siktet.
Se till att fräsningsprocessen utförs av en kvalificerad vapensmed för att upprätthålla säkerhet och
noggrannhet.

Installera siktet:

Placera 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT i den frästa dovetailen.
Se till att siktet sitter tätt och inte rör sig när det är säkrat.

Säkra siktet:

Följ tillverkarens riktlinjer för att säkra siktet, så att det sitter fast ordentligt.

Slutinspektion:

När siktet är installerat, genomför en grundlig inspektion för att säkerställa korrekt justering och
säkerhet av siktet.

Användningsinstruktioner



Justera ghost ring med framsiktet för exakt sikte.
Tritiumpricken bör vara tydligt synlig i svagt ljus.
Öva regelbundet för att bli bekant med siktet och förbättra din skjutnoggrannhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera siktet ansvarsfullt i enlighet med dina lokala regler.
Kassera inte siktet i vanlig hushållsavfall.
Om siktet är skadat eller inte längre användbart, rådfråga din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekt
kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller installation, vänligen rådfråga en kvalificerad vapensmed eller
kontakta tillverkarens kundservice. Se till att du har dina produktuppgifter redo för en mer effektiv respons.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och säker drift av ditt vapen är av största
vikt. Prioritera alltid säkerhet i alla dina skjutaktiviteter.


